max

Un economic
macara taxi cu
trel osii

LTM 1050-3.1

Mobilkrane Macara mobila « Grue mobile

Autogru ¢ Gria movil « Macara mobila

Macarale mobile si pe senile
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Masse

Dimensiuni « Encombrement ¢ Dimensiuni « Dimensiuni ¢ Dimensiuni macara
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R = Allradlenkung- Directie pe toate rotile - Directie toate rotile - Tutti gli assi sterzanti - Directia in toate rotile - Directie pe toate rotile
yhur mit VarioBase®: numai cu VarioBase® - numai cu VarioBase® - solo cu VarioBase® - solo cu VarioBase® - numai cu VarioBase®
MasseeDimensiuni « Encombrement « Dimensiuni » Dimensiuni « Dimensiuni mm
A A B C D E F G H eu K L M N
100 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3785 | 3685 | 2550 | 2160 | 3508 | 3121 | 2548 | 1710 | 378 11° 19° 13° 17° 13°
445/95 R 25 (16.00 R 25) 3835 | 3735 | 2550 | 2100 | 3558 | 3171 | 2598 | 1760 | 428 12° 21° 15° 19° 14°
525/80 R 25 (20,5 R 25) 3835 | 3735 | 2690 | 2170 | 3558 | 3171 | 2598 | 1760 | 428 12° 21° 15° 19° 14°

*abgesenkt: coborat - abaissé - abbassato - suspensién abajo - sasiu intors

LTM 1050-3.13
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Variabile Lenkkonzept

Concept de directie variabila
Concept de directie variabila
Conceptie de sterzo variabile
Concept de pilotaje variabila



Hillstart-Aid

Die Hillstart-Aid erleichtert das Anfahren am Berg. Sicheres und

einfaches Anfahren ohne Zuruckrollen.

Hillstart Aid faciliteaza pornirea pe pante. Deplasati-va Tn siguranta si
usor, fard sa va rostogoliti Tnapoi.

Functia Hillstart-Aid faciliteaza demarajul pe coasta. Demarrage sdr et
facile sans recul du véhicule.

L'Hill Start Aid facilita la plecare in sald. Partenza sicura e facile
senza tornare indietro.

Hillstart-Aid face que sea mas facil maniobrar in montafia.
Arranque facil y sencillo sin retrocesos.

Hillstart-Aid faciliteaza pornirea pe pante. Pornire
sigura si usoara fara a reveni

"/

38 m

92m-16m

1,4m

2,55 m (445/95 R 25)

9t

270 KW (367 CP)

ECOmode

ECOdrive
TRAXON

Optiune

Hillstart-Aid

HVO gata

LTM 1050-3.15



Kraftstoffeinsparung und Gerauschreduktion

uel saving and noise reduction « Economy de carburant et réduction du bruit « Risparmio di carburante e reduction del rumore

Ahorro de combustible y reduction del ruidosFuel saving and noise reduction

ECOmode

Automatische Regelung der Motordrehzahl wahrend des Kranbetriebs verringert den Kraftstoffverbrauch um ca. 10 % Reglarea

automata a turatiei motorului in timpul modului de macara reduce combustibilul cu aproximativ 10%

Reglementarea automata a vitezei motorului in timpul lucrarilor cu gratarul permite reducerea consumului de carburant pana la inv. 10%
Controlul automat al momentului viteza motorului in timpul exercitiului de reducere a consumului de carburant de circa 10%

Utilizarea regulamentului automat al regimului motorului in timpul operatiunii graui reduce consumul de combustibil de aprox.

10% Controlul automat al turatiei motorului, Tn modul macara, reduce consumul de combustibil cu aproximativ 10%

6LTM 1050-3.1

$3245.01

Fahrabstimmung im Unterwagen mit ECO-oder Powermode reduziert Larm und Kraftstoffverbrauch Strategia de conducere

in transportator cu ECO- sau Powermode pentru a reduce zgomotul si combustibilul

Adaptarea modului de deplasare cu modul ECO sau modul Puissance permite reducerea nivelului sonor si consumul de
carburant

Strategia de ghidare a drumului cu ECOmode sau Powermode riduca zvonurile si consumul de carburant

Adaptarea marcii in sasiu inferior cu ECOmode o Powermode reduce ruido si consumul de combustibil Coordonarea

modurilor de conducere pe sasiu prin ECOmode si Powermode reduce zgomotul si consumul de combustibil




Balast

supragreutate « Contrepoids  Zavorra » Lastre « Contragreutate

. 12 t Acslast —
sarcina pe osie de 12t Technisch transportierbar Zusatzballast
12 t de charge par essieu Transportabil tehnic Transport Contragreutate suplimentara
Carico asse 12t technique simplifié Tecnicamente Contrepoids additionnel
12 t de peso por eje trasportabile Zavorra addizionale
Sarcina pe osie 12 t Transportabil tehnic Contrapeso suplimentar
Potrivit tehnic pentru transport Contragreutate suplimentari

LTM 1050-3.17



Stral3enfahrt

Conducere pe drumuri  Deplasare pe drum ¢ Guida su strada

Marcha por carreteras « Conducere pe drumuri cu macara
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Krandaten

Crane data « Dates de la grue * Dati grue ¢ Caracteristici « Caracteristicile tehnice ale macaralei

Hakenflasche

Bloc de cérlig « Moufles a crochet  Bozzello « Pastecas * Pandantive cu carlig

50t

46,1t
30,2t
133t

4,5t

unsprezece

7

3

=== Kranfahrgestell

Transport macara * Chassis porteur « Autotelaio ¢ Sasiu ¢ Sasiu

0,40t
0,40t
0,28t
0,195t

0,075t

385/95 R 25 (14.00 R 25)

445/95 R 25 (16.00 R 25)

525/80 R 25 (20,5 R 25)

@ min. @ max. %
min. Max. %
0,59 80 >60%
0,64 85 >60%
0,64 85 >60%

&
st

P e
12/R2

4/R2

Theoretisches Steigvermogene gradabilitate teoretica « aptitude théorique en pente « inclinacién teérica « capacitate de traslacién teérica in pendiente « capacitate teoretica de ridicare

'% Max. Stutzkrafte

Max. forte de sustinere « Forces d'appui max. « Max forze di support
Fuerzas de apoyo max. « Max. forta de reactie a solului

F[g topor

1l

.%

295 kN (30 1)

=

420 kN (42,8 1)

4 Kranoberwagen

Suprastructurd macara « Partie tournante » Torretta  Superestructura « Turning part

360°,

ANOTE

P

max
—
0-120 m/min fur einfachen Strange single line « au brin simple 15 mm
per tiro diretto « a tiro directo « with single refill
0-120 m/min fur einfachen Strange single line « au brin simple 15 mm

0-19

per tiro diretto « a tiro directo « with single refill

min-ie rpm

ca. 47 s pana la 82° Auslegerstellungeaproximativ. 47 de secunde pentru a atinge unghiul

bratului de 82° inv. 47 s jusqu'a 82° « circa 47 secundi pana la un‘angolazione del braccio di 82°

aprox. 47 segundos pana la 82° de inclinacién de pluma « aprox. 47 sec. pana cand bratul este pozitionat la 82°

ca. 80 s fiir Auslegerlange 11,4 m - 38 meaproximativ. 80 de secunde pentru extensia bratului de la 11,4 m - 38 m

74

185m

nv. 80 s pour passer de 11,4 m — 38 m « ca. 80 secunde per passare dalla lungime del braccio di 11,4 m - 38 m aprox. 80
segundos para telescopar la pluma de 11,4 m — 38 m « aprox. 80 sec. inainte de extinderea de la 11,4 m la 38 m

/
F
45 kN

45 kN

LTM 1050-3.19



Auslegersysteme

(-:o-rrTbina'gii brat/jib « Configurations de fleche ¢ Sistema braccio
Sisteme de pluma ¢ Sisteme de brat

T Teleskopuzae Brat telescopic ¢ Fleche telescopique « Braccio telescopico  Pluma telescopica ¢ Brat telescopic

K Mechanisch verstellbare Klappspitze *Bracul rabatabil reglabil mecanic
Pointe pliante réglable mecaniquement « Punta pieghevole regolabile meccanicamente
Plumin abatible ajustable mecanica ¢ Jib with manual adjustment function

H.K. Mechanisch verstellbare Montagespitze Brat
de montaj reglabil mecanic Flechette de montaj
réglable mécanique Falconcino da montaggi
orientabile mecanicamente Plumin de montaje
reglabil mecanic Extensie brat de montare

T K T H K $3046.02

10LTM 1050-3.1



Hubhohen T

Lifting heights « Hauteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento ¢ Alturas de elevacion e Lifting height

42 m

40

38

36

34

32

eeeeeeee

26

24

22

20

18

16

14

12

10

1.4

§2284.03

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 e 32 34 36m

LTM 1050-3.1unsprezece



Traglasten

Capacitati de ridicare « Forces de levage ¢ Portate * Tablas de carga ¢ Capacitate de incarcare

- 360
11,4-38m Irr'11l
- RO
T
» 11,4m 16,7 m 22m 27,3m 326m 358m 38m »
-~ * ** ** ** ** ** ** -~
3 50 42 24.7 20.2 24.6 19.1 17 15.8 8
4 41.3 36.5 26.5 20.2 25.1 18.9 16.6 15.5 11.5 10.7 4
5 34.1 30.6 27.8 20.2 24.2 18.8 16 15.2 11.3 10.3 9.5 6.9 5
6 29 25.5 26 20.2 22.7 18.7 15.3 15 unsprezece 10 9.4 6.6 7.5 3.7 6
7 24.5 215 218 20.2 21 18.6 14.4 14.4 10.7 9.7 9.2 6.3 7.2 35 7
8 16.8 16.8 18.5 18.5 18.6 18.2 13.4 13.4 10.2 9.4 8.9 6.1 7 3.3 8
9 155 15.5 15.6 15.6 125 12.5 9.7 9.2 8.5 5.8 6.7 3.2 9
10 131 13.1 13.4 13.4 11.6 11.6 9.2 8.8 8.1 5.6 6.5 3 10
unsprezece 11.4 11.4 11.5 11.5 10.8 10.8 8.6 8.1 7.7 5.4 6.2 2.8 unsprezece
12 10 10 10.1 10.1 10.1 10.1 8 7.9 7.3 5.2 6 2.7 12
14 7.8 7.8 7.8 7.8 7.1 7.1 6.7 4.9 5.6 2.5 14
16 6.3 6.3 6.4 6.4 6.4 6.4 6.1 4.6 5.2 2.3 16
18 5.2 5.2 5.3 5.3 5.4 5.4 5.4 4 4.8 1.7 18
20 4.3 4.3 4.4 4.4 4.3 3.7 43 13 20
22 3.6 3.6 3.7 3.7 3.7 3.2 3.7 0,9 22
24 3 3 3.1 3.1 3.1 2.4 3.2 24
26 2.7 2.7 2.7 1.8 2.7 26
28 2.2 22 23 1.4 2.3 28
weizec 1.9 1 1.9 weizec
32 1.6 1.6 32
34 1.4 34
*nach indiciu- peste spate - en arriére - sul posterior - hacia inapoi - sageata intoarsa inapoi t.185_00011_00_001/t_185_00111_00_001
** teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - telescoping under load
p— 360
114-38m rl"'ﬂ O
. RO
T
/Q 11,4m 16,7m 22m 273m 326m 35.8m 38m /s
- * x * *x * x -
3 42 24.7 20.2 24.6 19.1 17 15.8 3
4 36.3 26.5 20.2 25.1 18.9 16.6 15.5 11.5 10.7 4
5 30.1 27.8 20.2 24.2 18.8 16 15.2 11.3 10.3 9.5 6.9 5
6 24.8 25.2 20.2 22.7 18.7 15.3 15 10 9.4 6.6 75 37 6
7 20.6 20.9 20.1 20.6 18.6 14.4 14.4 10.7 9.7 9.2 6.3 7.2 35 7
8 16.4 17.2 17.2 17.4 17.4 13.4 13.4 10.2 9.4 8.9 6.1 7 3.3 8
9 145 145 14.6 14.6 12.5 125 9.7 9.2 8.5 5.8 6.7 3.2 9
10 12.2 12.2 12.3 12.3 11.6 11.6 9.2 8.8 8.1 5.6 6.5 3 10
unsprezece 10.5 10.5 10.7 10.7 10.5 10.5 8.6 8.1 7.7 54 6.2 2.8 unsprezece
12 9 9 9.1 9.1 9.3 9.3 8 7.9 7.3 5.2 6 2.7 12
14 7.1 7.1 7.2 7.2 7.1 7.1 6.7 4.9 5.6 25 14
16 5.6 5.6 5.8 5.8 5.8 5.8 5.8 4.6 5.2 2.3 16
18 4.6 4.6 4.6 4.6 4.7 4.7 4.7 4 4.6 1.7 18
20 3.8 3.8 3.8 3.8 3.8 3.7 3.8 1.3 20
22 3.2 3.2 3.2 3.2 3.2 3.1 3.2 0,9 22
24 2.6 2.6 2.7 2.7 2.7 2.4 2.7 24
26 2.2 2.2 2.2 1.8 2.3 26
28 19 1.9 19 14 1.9 28
weizeci 15 1 1.6 weizeci
32 1.3 1.3 32
34 1 34

** teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - telescoping under load

.185_00113_00_001

LTM 1050-3.112



Traglasten

Lif-tiﬁacapacities e Forces de levage ¢ Portate « Tablas de carga ¢ Carrying capacity

360
11,4-38m TH1I O N -
- RO
T
» 11,4m 16,7 m 22m 27.3m 32,6 m 358m 38m »
-~ ** ** ** ** ** > * -~
3 42 24.7 20.2 24.6 19.1 17 15.8 3
4 36 26.5 20.2 25.1 18.9 16.6 155 11.5 10.7 4
5 29.7 27.8 20.2 24.2 18.8 16 15.2 11.3 10.3 9.5 6.9 5
6 24.2 24.6 20.2 22.7 18.7 15.3 15 unsprezece 10 9.4 6.6 7.5 3.7 6
7 19.8 20.2 19.7 19.6 18.6 14.4 14.4 10.7 9.7 9.2 6.3 7.2 35 7
8 16.1 16.4 16.4 16.2 16.2 13.4 13.4 10.2 9.4 8.9 6.1 7 3.3 8
9 13.7 13.7 13.6 13.6 125 12.5 9.7 9.2 8.5 5.8 6.7 3.2 9
10 11.5 115 11.6 11.6 11.2 11.2 9.2 8.8 8.1 5.6 6.5 3 10
unsprezece 9.7 9.7 9.9 9.9 9.7 9.7 8.6 8.1 7.7 5.4 6.2 2.8 unsprezece
12 8.3 8.3 8.5 8.5 8.6 8.6 8 7.9 7:3 5.2 6 2.7 12
14 6.5 6.5 6.6 6.6 6.6 6.6 6.4 4.9 5.6 25 14
16 5.1 5.1 5.3 5.3 5.3 5.3 5.2 4.6 5.1 2.3 16
18 4.1 4.1 4.2 4.2 4.2 4.2 4.2 4 4.2 1.7 18
20 3.4 3.4 3.4 3.4 3.4 3.4 34 13 20
22 2.8 2.8 2.9 2.9 2.8 2.8 2.8 0,9 22
24 2.3 2.3 2.4 2.4 2.4 2.4 2.4 24
26 19 1.9 1.9 18 2 26
28 16 1.6 1.6 14 1.6 28
weizec 13 1 13 weizeci
32 1 1 32
34 0,8 34
** teleskopierbare Lasten: telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - telescoping under load t_185_00116_01_000
Traglasten — auf Reifen
Capacitati de ridicare — pe anvelope ¢ Forces de levage — sur pneus ¢ Portate — Su
gomme Tablas de carga — sobre neuméticos ¢ Capacitate de incarcare — pe roti
0°/360° 9/7/5,8t
RO
114m 16,7 m
) 9t 7t 5,8t 9t 7t 5,8t )
A 0° 360° 0° 360° 0° 360° 0° ** 360° *x 0° *x 360° ** 0° ** 360° *x f
3 13.7 12.6 3
4 11.3 9.9 9 9.3 9.3 8.5 8.5 4
5 8.3 7.2 6.5 7.4 7.4 6.7 6.7 5
6 6.3 5.4 4.4 4.8 3.7 6.8 6.8 5.9 5.9 5.3 5.3 6
7 5 4.2 3.2 3.7 2.7 54 54 4.6 4.6 3.7 3.7 4.1 4.1 3.2 3.2 7
8 4 3.1 3.2 2.4 2.8 1.9 4.4 4.4 3.7 3.7 2.8 2.8 3.2 3.2 24 24 8
9 3.6 3.6 2.8 2.8 2.9 2.9 2.2 2.2 2.5 2.5 17 17 9
10 2.9 2.9 2.2 2.2 2.3 2.3 1.6 1.6 1.9 1.9 11 11 10
unsprezece 2.3 2.3 17 17 1.8 1.8 11 11 15 15 0,9 unsprezece
12 1.9 1.9 13 13 1.4 1.4 1 1 12
13 1.5 1.5 1 1 1.1 1.1 13

* * teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - telescoping under load

13LTM 1050-3.1
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Hubhohen

Tnaltimi de ridicare « Hauteurs de levage « Altezze di sollevamento  Alturas de elevacion « Lifting height

TK

64 m
62
60
58
56
54
52
50
48
46
44
42
40
38
36
34
32
28
26
24
22
20
18
16
14
12

10
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/‘ 400,
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Traglasten

I-if-ti?1g|-capacities e Forces de levage ¢ Portate « Tablas de carga ¢ Carrying capacity

TK

92m
114-38m ﬂgﬂsi} P 360
k| (Tt ( ) RO
T IS i
11,4 m 27,3m 32,6m
] K9,2m ]
A 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | ** | 20° | **| 40° | *=*| 60° | ** [ 0° | ** | 20° | *x| 40° | ** | g0° | *=* z:
3 6.1 3
4 5.9 53 6.4 6.4 4
5 5.7 5 6.4 6.4 5
6 55 4.8 6.3 6.3 5.3 5.3 6
7 5.2 4.6 3.9 6.2 6.2 53 5.3 7
8 5 4.4 3.8 2.9 6.1 6.1 5.1 5.1 5.2 &2 8
9 4.8 4.1 3.7 2.8 6 6 5 5 51 5.1 4.2 4.2 9
10 4.6 3.9 3.6 2.7 5.8 5.8 4.9 4.9 3.9 3.9 5 5 4.1 4.1 10
unsprezece | 4.4 3.8 85) 2.7 5.7 5.7 4.8 4.8 3.9 3.9 5 B 4.1 4.1 unsprezece.
12 41 3.7 35 2.7 5.6 5.6 4.7 4.7 3.8 3.8 2.8 2.8 4.8 4.8 4.1 4.1 3.7 3.7 12
14 3.7 3.6 3.5 5.3 5.3 4.4 4.4 3.7 3.7 2.8 2.8 4.5 4.5 4 4 3.6 3.6 2.8 2.8 14
16 3.3 3.5 5.1 5.1 4.1 4.1 3.6 3.6 2.7 2.7 4.4 4.4 3.9 3.9 3.5 3.5 2.7 2.7 16
18 4.8 4.8 3.9 3.9 3.6 3.6 2.7 2.7 4.2 4.2 3.8 3.8 35 35 2.7 2.7 18
20 4.5 4.5 3.8 3.8 35 35 3.9 3.9 3.7 3.7 35 35 2.7 2.7 20
22 3.8 3.8 3.7 3.7 35 3.5 3.6 3.6 3.5 3.5 3.4 3.4 2.7 2.7 22
24 3.3 3.3 3.4 3.4 3.5 35 3.2 3.2 3.3 3.3 3.3 3.3 24
26 2.8 2.8 3 3 31 3.1 2.8 2.8 2.9 2.9 3 3 26
28 2.4 2.4 2.6 2.6 2.4 2.4 2.5 2.5 2.6 2.6 28
weizeci 21 21 2.2 2.2 2 2 21 21 2.2 2.2 weizec
32 1.8 1.8 1.7 1.7 1.8 1.8 32
34 1.4 1.4 15 1.5 34
36 1.2 1.2 1.2 1.2 36
38 1 0,8 38
** teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads t.185_01111_01_000
358m 38m
» K9,2m f
- 0° *x 20° *x 40° *x 60° * 0° *x 20° *x 40° *x 60° *x -
6 4.7 4.7 6
7 4.6 46 3.9 2.9 7
8 4.4 4.4 3.9 2.7 8
9 4.3 4.2 3.9 2.5 9
10 4.2 4.1 3.6 3.6 3.8 2.3 3.4 2.2 10
unsprezeed 4.1 3.9 3.6 3.6 3.8 2.2 34 21 unsprezece
12 4.1 3.8 3.6 3.6 3.7 2.1 3.3 2 12
14 4 3.5 35 3.3 3.3 3.2 2.8 2.8 3.6 1.8 3.2 1.8 3 1.7 14
16 3.9 3.3 35 31 3.3 3 2.7 2.7 3.3 1.6 3 1.6 2.8 15 2.7 1.4 16
18 3.8 3 35 2.9 3.3 2.8 2.7 2.7 3.1 13 2.8 12 2.7 11 2.6 11 18
20 3.7 2.8 3.5 2.7 3.3 2.7 2.7 2.6 2.9 0,9 2.7 0,9 25 0,9 25 0,8 20
22 3.4 2.7 3.4 2.6 3.3 25 2.7 2.5 2.8 25 0,6 2.4 0,6 2.4 0,6 22
24 3.1 25 3.2 2.4 3.2 2.4 2.6 2.4 23 23 24
26 2.7 2 2.9 2.1 8 2.1 2.4 2.3 2.2 26
28 2.3 15 25 16 2.6 1.6 2.3 2.2 21 28
weizec 1.9 1.1 2.1 1.2 2.2 1.2 2 2.1 2 weizec
32 1.6 0,7 1.8 0,8 1.9 0,9 1.6 1.8 1.9 &2
34 14 15 0,6 14 15 16 34
36 1.1 12 11 1.2 36
38 0,9 1 0,9 1 38
40 0,7 0,7 0,8 40
42 0,6 42

** teleskopierbare Lasten: telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads

t 185 01111 01_000

LTM 1050-3.115



Traglasten

Capacitati de ridicare « Forces de levage ¢ Portate * Tablas de carga ¢ Capacitate de incarcare

TK

16 1
114-38m ﬂgﬂsl} P 360
k| Tt ( ) RO
T N A
114 m 27,3m 32,6m
] K16 m ]
/: 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | **| 20° | **| 40° | **| 60° | ** | 0° | **| 20° | **| 40° | **| 60° | ** z:
3 2.7 3
4 2.8 4
5 2.8 3 3 5
6 2.7 2.9 2.9 2.6 2.6 6
7 2.6 2.3 2.9 29 2.6 2.6 7
8 25 2.2 2.8 2.8 2.6 2.6 8
9 2.4 21 2.8 2.8 25 25 9
10 2.3 2.1 2.7 2.7 2.5 2.5 10
unsprezecd 2.2 2 2.7 2.7 2.2 2.2 2.5 25 unsprezece
12 2l %9 .7 2.6 2.6 2.2 2.7 2.4 24 21 24l 12
14 2 1.8 1.6 2.5 2.5 21 2.1 2.4 2.4 2 2 14
16 1.8 1.7 1.6 1.4 2.4 2.4 2 2 1.7 1.7 2.3 2.3 2 2 16
18 4.7 1.6 85 14 2.3 2.3 89 i8S 16 16 L5 15 2.2 22 i1.e 89 1.6 16 18
20 16 1.6 i3 22 2.2 18 18 1.6 1.6 1.4 1.4 21 21 18 18 16 1.6 1.4 1.4 20
22 16 15 21 21 18 18 1.6 1.6 1.4 14 2 2 18 18 16 1.6 14 14 22
24 15 2 2 17 1.7 15 15 1.4 14 2 2 17 1.7 15 15 1.4 1.4 24
26 1.9 1.9 1.7 1.7 L5 15 1.4 1.4 1.9 1.9 1.7 1.7 i3 115 1.4 1.4 26
28 1.8 18 16 16 15 15 18 1.8 1.6 1.6 15 15 14 14 28
weizeci 17 17 16 16 15 15 18 18 1.6 16 15 15 weizec
32 1.7 1.7 1.6 1.6 15 1.5 1.7 1.7 1.5 15 15 15 32
34 1.6 1.6 15 15 16 1.6 15 15 15 15 34
36 L5 {85 1L L5 13 13 {85, %5 L5 f85) 36
38 12 12 13 13 11 11 13 13 38
40 1 1 0,9 0,9 1.1 1.1 40
42 0,8 0,8 0,9 0,9 42
44 0,6 44
** teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads t.185_01511_01_000
358m 38m
» K16 m f
- 0° * 20° *x 40° * 60° * 0° * 20° *x 40° *x -
7 2.4 2.4 7
8 2.4 2.4 22 2.2 8
9 23 23 22 22 9
10 2.3 2.3 2.2 2.1 10
12 2.3 2.3 272 1.8 12
14 22 22 2 2 21 16 1.8 {85 14
16 2.2 2.2 1.9 1.9 2 1.3 1.8 12 16
18 2.1 2.1 1.8 1.8 1.6 1.6 2 1 1.8 0,9 18
20 21 21 1.8 18 1.6 1.6 14 14 2 0,6 a7 0,6 1.6 0,6 20
22 2 2 1.7 17 15 15 1.4 14 1.9 1.7 15 22
24 1.9 1.9 17 17 15 15 14 14 1.9 17 15 24
26 1.9 1.8 1.6 1.6 15 15 1.4 14 1.8 1.6 15 26
28 1.8 13 16 1.4 15 13 1.4 13 18 1.6 15 28
weizeci 1.8 1 1.6 11 15 11 1.4 11 1.7 1.5 15 reizeci
32 1.7 0,7 15 0,8 15 0,9 1.6 15 14 32
34 15 15 0,6 15 0,7 1.4 1.4 1.4 34
36 13 1.4 15 12 1.4 13 36
38 11 .2 14 1 i.2 13 38
40 0,9 1 0,8 1 11 40
42 0,7 0,8 0,7 0,8 42
44 0,6 0,6 44

** teleskopierbare Lasten: telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads

16LTM 1050-3.1

185 01511 01_000



Traglasten

Capacitati de ridicare « Forces de levage ¢ Portate * Tablas de carga ¢ Capacitate de incarcare

TK

92m
114-38m ﬂgﬂsii P 360
k| Tt ( ) RO
T N A
114 m 27,3m 32,6m
] K9,2m ]
/: 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | *x| 20° | **| 40° | **| 60° | ** | 0° | **| 20° | **| 40° | **| 60° | ** z:
3 6.1 3
4 5.9 5.3 6.4 6.4 4
5 5.7 5.0 6.4 6.4 5
6 5.5 4.8 6.3 6.3 5.3 5.3 6
7 5.2 4.6 3.9 6.2 6.2 5.3 5.3 7
8 5.0 4.4 3.8 2.9 6.1 6.1 51 51 5.2 52 8
9 4.8 4.1 3.7 2.8 6.0 6.0 5.0 5.0 51 51 4.2 4.2 9
10 4.6 3.9 3.6 2.7 5.8 5.8 4.9 4.9 3.9 3.9 5.0 5.0 4.1 4.1 10
unsprezecd 4.4 3.8 3.5 2.7 5.7 5.7 4.8 4.8 3.9 3.9 5.0 5.0 4.1 4.1 unsprezece
12 4.1 3.7 35 2.7 5.6 5.6 4.7 4.7 3.8 3.8 2.8 2.8 4.8 4.8 4.1 4.1 3.7 3.7 12
14 3.7 3.6 3.5 5.3 5.3 4.4 4.4 3.7 3.7 2.8 2.8 4.5 4.5 4.0 4.0 3.6 3.6 2.8 2.8 14
16 3.3 3.5 5.1 5.1 4.1 4.1 3.6 3.6 2.7 2.7 4.4 4.4 3.9 3.9 3.5 3.5 2.7 2.7 16
18 4.4 4.4 3.9 3.9 3.6 3.6 2.1 2.7 4.1 4.1 3.8 3.8 3.5 3.5 2.1 2 18
20 3.7 3.7 3.8 3.8 3.5 3.5 3.4 34 3.6 3.6 3.5 3.5 2.7 2.7 20
22 3.1 3.1 3.3 3.3 3.4 3.4 2.9 2.9 3.2 3.2 3.3 3.3 2.7 2.7 22
24 2.6 2.6 2.8 2.8 2.9 2.9 2.4 2.4 2.7 2.7 2.8 2.8 24
26 21 21 2.3 2.3 2.4 2.4 2.0 2.0 2.2 2.2 2.4 24 26
28 1.7 17 1.9 1.9 17 1.7 1.9 1.9 2.0 2.0 28
weizeci 14 14 15 15 14 14 15 15 16 1.6 wezeci
32 1.2 1.2 1.1 11 12 1.2 32
34 0,9 0,9 0,9 0,9 34
36 0,7 0,7 0,7 0,7 36
** teleskopierbare Lasten: telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads t.185_01116_01_000
358m 38 m
» K9,2m f
<—> 0° * x 20° * x 40° * x 60° * K 0° * x 20° * x 40° * x 60° * % 4—*
6 4.7 4.7 6
7 4.6 4.6 3.9 2.9 7
8 4.4 4.4 3.9 2.7 8
9 4.3 4.2 3.9 2.5 9
10 4.2 4.1 3.6 3.6 3.8 2.3 3.4 2.2 10
unsprezeed 4.1 3.9 3.6 3.6 3.8 22 3.4 21 unsprezece
12 4.1 3.8 3.6 3.6 3.7 21 3.3 2 12
14 4 3.5 3.5 3.3 3.3 3.2 2.8 2.8 3.6 1.8 3.2 1.8 3 1.7 14
16 3.9 3.3 3.5 3.1 3.3 3 2.7 2.7 3.3 1.6 3 1.6 2.8 15 2.7 1.4 16
18 3.8 3 3.5 229 3.3 2.8 2.7 2.7 3.1 13 2.8 12 2.1 11 2.6 L. il 18
20 3.3 2.8 3.4 2.7 3.3 2.7 2.7 2.6 2.9 0,9 2.7 0,9 25 0,9 25 0,8 20
22 2.7 2.7 3 2.6 3.2 2.5 2.7 2.5 2.7 2.5 0,6 2.4 0,6 2.4 0,6 22
24 2.3 2.3 2.6 2.4 2.8 2.4 2.3 2.4 2.3 2.3 24
26 1.9 19 21 21 2.3 21 1.9 21 22 26
28 1.6 15 18 16 1.9 16 1.6 18 1.9 28
wezeci 13 11 15 1.2 1.6 1.2 13 15 1.6 weizeci
32 1 0,7 1.2 0,8 13 0,9 1 1.2 1.3 32
34 0,8 0,9 0,6 0,8 0,9 1 34
36 0,6 0,7 0,6 0,7 36

** teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads

1.185_01116_01_000

LTM 1050-3.117



Traglasten

Capacitati de ridicare « Forces de levage ¢ Portate * Tablas de carga ¢ Capacitate de incarcare

TK

16 1
114-38m ﬂgﬂj} P 360
k| (Tt ( ) RO
T 2N A
114 m 27,3m 32,6m
) K16 m ]
A 0° 20° 40° 60° 0° * 20° ** o 40° *x 60° *x 0° *x 20° **x o 40° *x 60° *x f
3 2.7 3
4 2.8 4
5 2.8 3 3 5
6 2.7 2.9 2.9 2.6 2.6 6
7 2.6 2.3 2.9 2.9 2.6 2.6 7
8 25 2.2 2.8 2.8 2.6 2.6 8
9 2.4 21 2.8 2.8 25 25 9
10 2.3 2.1 2.7 2.7 2.5 2.5 10
unsprezece| 2.2 2 2.7 2.7 2.2 2.2 25 25 unsprezece
12 ZoAL .8 a7 2.6 2.6 2.2 22 2.4 2.4 2:AL 2.4l 12
14 2 18 1.6 2.5 25 2.1 2.1 2.4 2.4 2 2 14
16 1.8 1.7 1.6 14 2.4 2.4 2 2 1.7 1.7 2.3 2.3 2 2 16
18 17 16 15 14 2.3 2.3 89 i8S 1.6 1.6 i85 L5 2.2 2.2 i1.e 89 16 16 18
20 1.6 1.6 L[5 2.2 2.2 18 18 1.6 1.6 1.4 1.4 21 21 1.8 18 1.6 1.6 1.4 1.4 20
22 1.6 15 21 21 18 18 1.6 16 14 1.4 2 2 18 18 1.6 1.6 14 1.4 22
24 15 2 2 1.7 17 15 15 14 1.4 2 2 1.7 1.7 15 15 14 1.4 24
26 1.9 19 1.7 1.7 i3 1.5 1.4 1.4 1.9 1.9 1.7 1.7 i1/ i3 1.4 1.4 26
28 1.8 18 1.6 1.6 15 15 18 18 1.6 1.6 15 15 14 1.4 28
wezeci 17 1.7 1.6 16 15 15 15 15 16 1.6 15 15 weizec
32 14 1.4 1.5 15 15 15 1.3 1.3 15 1.5 15 15 32
34 11 11 13 1.3 1 1 13 13 1.4 14 34
36 0,9 0,9 il 11 0,8 0,8 1 1 11 il 36
38 0,8 0,8 0,8 0,8 0,6 0,6 0,8 0,8 38
40 0,6 0,6 0,6 0,6 40
** teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads t_185_01516_01_000
358m 38m
f K16 m f
- 0° ** 20° *x 40° ** 60° *x 0° *x 20° ** 40° el §
7 2.4 2.4 7
8 2.4 2.4 2.2 2.2 8
9 2.3 2.3 2.2 2.2 9
10 2.3 2.3 2.2 2.1 10
unsprezece 2.3 2.3 2.2 iL.e unsprezece
12 23 23 2.2 1.8 12
14 2.2 2.2 2 2 21 1.6 18 15 14
16 2.2 2.2 19 1.9 2 13 18 1.2 16
18 21 21 18 18 1.6 1.6 2 1 18 0,9 18
20 2.1 21 18 18 1.6 1.6 14 14 2 0,6 17 0,6 1.6 0,6 20
22 2 2 1.7 17 15 15 14 1.4 1.9 17 15 22
24 1.9 1.9 1.7 1.7 1.5 15 1.4 1.4 1.9 1.7 1.5 24
26 1.9 18 1.6 16 15 15 14 14 18 16 15 26
28 17 13 16 14 f85) 13 14 13 16 16 L5 28
weizec 1.4 1 1.6 11 15 11 14 11 13 15 15 weizeci
32 11 0,7 14 0,8 15 0,9 11 14 1.4 32
34 0,9 12 0,6 1.4 0,7 0,9 A 13 34
36 0,7 1 11 0,7 0,9 11 36
38 0,6 0,8 0,9 0,7 0,8 38
40 0,6 0,6 40

** teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads

t.185_01516_01_000

LTM 1050-3.118



Hubhohen THK
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Traglasten THK

Capacitati de ridicare « Forces de levage ¢ Portate * Tablas de carga ¢ Capacitate de incarcare

11,4-38m 14m 360
el D) RO
T HK D 7
11,4m | 16,7 m | 22m 273m
d HK1,4m ‘

A 0° | 20°| 40°| 60°| 0° | **| 20°| **| 40°| **| 60°| **| 0° | **|20°| **| 40°| **| 60°| **[ 0° | **| 20°| **| 40°| **| 60°| ** z:
3 26.1 21.9 21.9 19.2 21.9 18.3 3
4 26 | 219 25.3 19.5 21.9 19.7 21.9 18.] 4
5 26.1 24.7 21.9 26 | 19.5 21.9 19.9 22.9 18.1 21.8 17.9 15 | 149 5
6 25.3 22.6 21.3 25.4 19.5 21.9 19.7 21.9 17.9 20.8 17.9 14.3 14.7 6
7 21.5 20.3 20.3 21.9 19.5 21.5 19.7 20.3 17.4 19.7 17 13.6 13.6 13.3 13.4 7
8 18.2 18.3 18.2 18.4 18.5 18.5 18.7 18.9 18 | 17.7 18.2 16.9 12,7 12.7 12.4 12.4 8
9 15.2 154 155 0,8 15.5 15.5 15.6 15.6 15.7 15.79 15.5 15.5 15.7 15.7 11.9 11.9 115 11§ 9
10 13.1 13.1 13.4 13.4 13.5 13.5 13.2 13.2 13.5 13.§ unsprezepe unsprezepe 10.§ 10.4 10
unsprezece 114114115115 11.5 11§ 11.5 11.5 11.4 11.4 10.3 10.3 10.2 10.]  unsprerece
12 9.9/ 99|10 |10 | 10.1 10.1 10.Z 10.2 10 | 10 | 10.1 10.1 10.2 10.9 9.7 9.7 9.6/ 9.6/ 12
14 76| 76| 7.0 7.7 7.7 7.7 7.6 7.6 7.7 7.7 7.8 7.8 77 7.7 7.8 7.8 14
16 6.2 6.2| 6.2 6.2 6.3 6.3 6.4 6.4 6.2| 6.2| 6.3 6.3 6.4 6.4 16
18 5 | & 5.1 5.1 51 51 52| 52| 52 52 53 53 18
20 37| 37| 41 4.1 42| 42| 43 43 42 42 20
22 35| 35| 35| 35| 35 3.5 22
24 29| 29| 29| 29| 3 3 24

** teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads t.185_04111_01_000

326m 358m 38m

» HK1,4m f
-~ 0° ** | 20° ** | 40° ** | 60° *x 0° ** | 20° ** | 40° ** | 60° ** | 20° | 40° ** | 60° ** -~
7 101 9 81 | 58 7
8 9.6/ 8.2 8 5.6 6.5 | 29 8
9 9.1 8.1 9 7.9 7.7 54 6.3 2.8 9
10 86 | 7.8 85 7.7 74 | 52 6 2.6 10
unsprezece 8.1 7.7 8 7.6 7.2 5 7 5 5.9 25 5.8 25 unsprezece
12 7.5 7.4 75 7.4 6.8 4.9 6.7 4.7 5.6 2.4 5.6 2.4 12
14 6.6 | 6.6 6.6/ 6.6 62| 45| 6.1 | 4 52| 21 52| 21 14
16 6 6 6 6 5.7 3.8 5.6 3.7 4.8 1.8 4.8 1.8 16
18 5.2 52 53| 53 51 3.5 51 35 4.5 13 4.5 13 18
20 41| 41| 43| 43 42| 4.2 42 | 33| 42| 33 41| 09 | 42| 09 20
22 3.5 35 3.5 35 3.6| 3.6 3.5 3 3.5 3 3.6 3 35 3.6 0,6 22
24 3 3 3 3 3 3 3 23| 3 23| 31| 23 3 3 3.1 24
26 24 | 24 2B || 25 | 2B | 25 25| 17| 25| 17 | 26 | 17 25 | 28 2.6 26
28 2 2 21| 21| 21| 21 2 11 21| 12| 21 12| 21| 12 21| 21 21 28
treizeci 1.7 1.7 1.7 1.7 1.7 1.7 1.7 0,8 17| 08 1.7 0,8 17 18 18 ez
32 14 1.4 14 14| 14 32
34 1.2 1.2 34
36 0,9 36

* * teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads t_185_04111_01_000

20LTM 1050-3.1



Traglasten

Capacitati de ridicare « Forces de levage ¢ Portate * Tablas de carga ¢ Capacitate de incarcare

THK

11,4-38m 14m 360
Al e RO
T HK D 7
11,4m | 16,7 m | 22m 273m
‘ HK1,4m d
/: 0° | 20°| 40°| 60°| 0° | **| 20°| **| 40°| **| 60°| **| 0° | **|20°| **| 40°| **| 60°| **[ 0° | **| 20°| **| 40°| **| 60°| ** z:
3 26.1 21.9 21.9 19.2 21.9 18.3 3
4 26 | 21.9 25.3 19.5 21.9 19.7 21.9 18.1 4
5 26.1 24.7 21.9 26 | 19.5 21.9 19.9 229 18.1 21.8 17.9 15 | 145 5
6 24.5 22.§ 21.3 24.5 19.5 21.9 19.7 21.6 17.9 20.8 17.9 14.3 14.9 6
7 20 | 20 | 20.1 20 | 19.2 20.3 19.7 18.3 17.5 18.5 16.9 13.6 13. 13.3 13.3 7
8 16.1 16.3 16.4 16.9 16.5 16.5 16.7 16.7 15.2 15.2 15.5 159 12.7 12.7 12.4 124 8
9 13.5 13.7 13.§ 0,8 13.6 13.6 13.4 13.§ 14 | 14 12,9 12.9 13.1 13.1 11.8 11.8 11.5 11.9 9
10 115115 11.4 11.4 11.7 11.9 11.711.1 11.3 11.3 10.5 10.5 10.4 10.4 10
unsprezece 9.7 9.7 9.9 9.9 9.9 9.9 9.7 9.7/ 9.8 9.8 9.2 9.2 9.3 9.3 sprerece
12 8.2| 82| 83 83 84 84 85 85 84| 84| 85 85 8.6 8.6 8.1 81 82 82 12
14 6.3| 6.3| 6.4/ 6.4 6.4 6.4 6.4| 64| 6.5 6.5 6.6/ 6.6 6.4/ 6.4 6.5 6.5 14
16 5 |5 5 5 5.1 5.1 52 5.2 51| 51| 52 52 52 52 16
18 4 |4 |4 |4 4.1 4.1 41| 41| 42 42 42 42 18
20 3.2| 32| 3.3| 33 33| 33| 34 34 34 34 20
22 26| 26| 27| 27| 2.7 2.7 22
24 21|21 21| 21| 22 2.2 24
26 26
28 28
32 32
34 34
* * teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads t_185_04116_01_000
32,6m 358m 38m
» HK1,4m f
-~ 0° ** 1 20° ** 1 40° ** 1 60° ** 0° ** 1 20° ** 1 40° ** 1 60° ** 1 20° | 40° ** | 60° ** -~
3 3
4 4
5 5
6 6
7 101 9 81 | 58 7
8 9.6/ 8.2 8 5.6 6.5 | 29 8
9 9.1 8.1 9 7.9 7.7 54 6.3 2.8 9
10 86 | 7.8 85 7.7 74 | 52 6 2.6 10
unsprezece 8.1 7.7 8 7.6 7.2 5 7 5 5.9 25 5.8 25 unsprezece
12 7.5 7.4 75 7.4 6.8 4.9 6.7 4.7 5.6 2.4 5.6 2.4 12
14 61 | 6.1 6.2 6.2 59| 45| 6 4 52| 21 52| 21 14
16 5 5 5 5 4.8 3.8 4.9 3.7 4.7 1.8 4.7 1.8 16
18 4.1 4.1 4.1 4.1 3.9 3.5 4 35 3.9 13 4 13 18
20 33 | 33| 33| 33 34| 34 32 | 32| 33| 33 32| 09 | 33| 09 20
22 2.7 2.7 2.7 2.7 2.8/ 28 2.7 2.7 2.7 2.7 2.8 2.8 2.7 2.7 0,6 22
24 2.2 2.2 2.2 2.2 22| 22 2.2 2.2 2.2 2.2 2.3 2.2 2.2 2.2 2.2 24
26 .7 a7 17| 17 18 18 18 | 17 18 | 17 18 | 17 18 | 18 1.8 26
28 13 13 1.4 14 1.4 14 1.4 11 1.4 12 1.4 12 i 1.2 14 1.4 i3 28
tweizeci 11 11 1.1 11 1.1 11 11 0,8 11| 08 11 0,8 11 11 11 treizeci
32 0,8 0,8 0,8 08 | 09 32
34 0,6 0,6 34

** teleskopierbare Lasten- telescopable loads - capacités de levage en telescopage - portate del braccio in estensione cargas telescopables - telescopable loads

.185_04116_01_000

LTM 1050-3.121



Ausstattung

## Kranfah rgestell

Abstiitzungen 4-Punkt-Abstutzung, vollhydraulisch ausschiebbar orizontal si vertical. Bedienung mit Fernsteuerung, automatische Abstitznivellierung,
elektronische Neigungsanzeige.

Getriebe ZF-12-Gang-Schaltgetriebe mit automatisiertem Schaltsystem. Verteilergetriebe, zweistufig, mit sperrbarem Verteilerdifferential.

Federung Alle Achsen hydropneumatisch gefedert und hydraulisch blockierbar.

Lenkung 2-Kreisanlage mit hydraulischer Servolenkung und zusétzlicher Reservepumpe, von der Achse angetrieben. Active, geschwindigkeitsabhangige Hinterachslenkung,
spezielle Lenkprogramme fir unterschiedliche Fahrsituationen.

Fahrerhaus GroRraumige korrosionsbestandige Kabine mit Komfortausstattung, gummielastisch aufgehéangt, Sicherheitsverglasung.

.4 Kranoberwagen

Kranantrieb Diesel-hydraulisch mit 1 Axialkolben-Verstellpumpe mit automatischer Leistungsregelung, 1 Zahnrad-Doppelpumpe, vom Dieselmotor im Fahrgestell angetrieben,
offene Olkreisldufe mit elektrisch geregeltem ,Load Sensing“. 4 Arbeitsbewegungen gleichzeitig fahrbar.

Hubwerk Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit eingebautem Planetengetriebe und federbelasteter Haltebremse, Antrieb im geregelten, offenen Olkreislauf.

Drehwerk Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete Haltebremse.

Sicherheitseinrichtungen LICCON2-Uberlastanlage, Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und Schlauchbriiche.

Balast 7t

Zusatzausrustung

H.K. Montagespitze 1,4 m
Mechanische Verstellung 0°; 20°; 40°; 60°

Bereifung 6fach. ReifengrélRe: 445/95 R 25 (16.00 R 25) sau 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Weitere Zusatzausrustung auf Anfrage.
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Echipamente

j Transport cu macara

Stabilizoare Sistem de sustinere in 4 puncte, telescopabil hidraulic in directia orizontala si verticala. Functionare cu telecomanda, nivelare automata a suportului, afisaj
electronic de inclinare.

Transmitere Cutie de viteze ZF cu 12 trepte cu sistem de control automat. Cutie de transfer in doua trepte cu diferential de transfer blocabil.

Suspensie Toate osiile cu suspensie hidropneumatica si blocare hidraulica.

Directie Sistem cu 2 circuite cu servodirectie hidraulica si circuit pompa auxiliar. Viteza activa in functie de directia puntii spate, programe speciale de directie pentru diverse situatii de

condus.

Cabina soferului Spatios rezistent la coroziune cu mobilier de confort, montat pe amortizoare din cauciuc, geam de siguranta.

4 Suprastructura macaralei

Conduserea macarslel Diesel-hidraulica cu 1 pompa axiala cu cilindree variabild cu control automat al capacitatii, 1 pompa cu doua viteze, antrenata de motorul diesel purtator, circuite de
ulei reglate deschise cu ,load sensing” controlat electric, functionare in 4 miscari simultan.

Unelte de ridicare Motor cu cilindree fixa cu piston axial, tambur de ridicare cu angrenaj planetar integrat si frana statica cu arc, actionare prin circuit de ulei reglat deschis.

Unelte de rotire Motor cu cilindree fixa cu piston axial, angrenaj planetar, frana statica cu arc.

Disporitivele de sigurant Indicator de sarcina sigur LICCONZ, intrerupator de limité a palanului, supape de siguranta impotriva ruperii tevilor si furtunului, sistem de testare pentru service.

Contragreutate 7t

Echipament aditional

H K Brat de asamblare 1,4 m
Reglare mecanica 0°; 20°; 40°; 60°

Cauciucuri 6 cauciucuri. Dimensiune anvelope: 445/95 R 25 (16.00 R 25) sau 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Alte echipamente disponibile la cerere.
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Echipamente

## bortorul de sasiu

Calage Dispozitiv de calage orizontal si vertical in 4 puncte, complet deployable hydrauliquement. Utilizare cu comanda la distanta, punere la nivel automat al
calajului, inclinometru electronic.

Boite de vitesse Boite de vitesses ZF a 12 raporturi, mecanism automatisé a commande. Boite de transfert a 2 étages avec blocage de différentiel.

Suspensie Toate esentiale sunt suspendate hidropneumatique si hidraulice blocabile.

Directie 2 circuite avec direction assistée hydraulique avec pompe auxiliaire entrainée par essieu. Directie activa din spate si dependenta de viteza, programe de
directie specifice pentru diferite moduri de deplasare.

Cabina Cabina spatioasa, tratament anticoroziune, echipament ,grand confort”, suspensie pentru silentblocs, vitrage de securité.

-4 Partie tournante

Antrenare Diesel hydraulique cu 1 pompa dubla cu débit variabil si reglare automata a puterii, 1 pompa cu motor dublu, antrenata prin motor Diesel du porteur,
circuite hydraulique deschise cu ,load sensing”, reglaj electric. 4 miscari simultane practicabile.

Mécanisme de levage Motor hydraulique a cylindrée constante, treuil & réducteur planétaire incorporat si frein d'arrét a ressort, in circuit hydraulique ouvert sau fermé et régulé.

Dispozitiv de rotatie Motor a cilindru constant a pistons axiaux, engrenage planétaire, frein d'arrét commandé par ressort.

Dispozitiv de securitate Controéleur de charge LICCONZ, fin de course crochet haut, clapets de sécurité in cas de ruptures de flexibils.

Contrepoide 7t

Echipament suplimentar

H.K. Fléchette de montage 1,4 m Réglage
mécanique 0° ; 20°; 40°; 60°

Pneumatics 6 rule. Dimensiune: 445/95 R 25 (16.00 R 25) sau 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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Echipament

# Autotelaio

Stabilizatori Dispozitiv de stabilizare Tn 4 puncte, complet hidraulic. Utilizzo con radiocomando, livellamento stabilizatori automatico, indicatore inclinazione elettronico.

Cambio Cambio ZF a 12 marce cu sistem de comutatie automata. Ripartitore, a due stadi con bloccaggio differenziale.

Sospensii Toate acestea au o suspensie hidropneumatica, blocata hidraulic.

Sterzo Servosterzo a doppio circuit con servosterzo idraulico si pompa addizionale di riserva, azionata dall'asse. Sistema sterzatura activa degli assi posteriori in baza a vitezei,
pentru mai multe situatii diverse d guida.

Cabina di guida Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione, montata su ammortizzatori in gomma, con vetratura di sicurezza.

-4 Torretta

Impianto idraulico Diesel idraulico, pompa cu cilindrata variabile a pistonilor assiali si doppia pompa ad ingranaggi azionate dal motore diesel. Circuiti idraulici de tip deschis cu reglarea
puterii ,sensing de sarcind”. Si pot avea 4 movimenti simultane independente.

Argano de ridicare Motore a pistoni assiali, tamburo con riduttore epicicloidale integrato e freno di arresto multidisco meccanico.

Meccanism di rotazione Motore a portata constant a pistone assiale, ingranaggio epicicloidale, freno d'arresto caricato a molla.

Dispozitive de siguranta Limitator de incarcatura electronica LICCONZ, interruttori de fine corsa sollevamento, valvole di sicurezza.

Zavorra 7 t

Echipament suplimentar

H.K. Falconcino da montaggi 1,4 m
Regolazione meccanica 0°; 20°; 40°; 60°

Pneumatica 6 gomme. Dimensiune: 445/95 R 25 (16.00 R 25) sau 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Altri echipamente fornibili a cerere.
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Echipament

& Sasiu

Stabilizatori 4 puncte de sprijin, cu mobilitate orizontala si verticala total hidroulica. Actiune prin telemando, nivelare automata, indicatie de inclinare electronica.

Caja de modificari Caja de modificari ZF de 12 marse, cu sistem de schimbare automata. Engranaje de distributie a doua escalonatri, cu diferentiere de distributie blocabila.

Suspensie Suspensie hidroneumatica si bloco hidroulico in toate ejes.

Directia Sistem de circuite cu servo-mecanism hidraulico si bomba suplimentara de rezerva, actionat prin eje, directia trasera activa. Directia trasera activa in
functie de viteza, programe de directie speciale pentru diferite situatii sau mod de conduccié.

Cabina Cabina spatioasa rezistenta la coroziune, prevazuta de echipament confortabil, suspendata prin suporturi elastice, acristalaj de securitate.

-4 Suprastructura

Actionare de grua Diesel-hidraulico, cu 1 bomba dubl& de pisoane axiale cu reglare automata a puterii, 1 bomba dubla de engranaj, actionatd de motorul diesel al sasiului,
circuite hidraulice deschise cu reglarea electrica prin ,Load Sensing”. 4 miscari de munca realizabile in acelasi timp.

Cabrestante Motor de pistones axiales de desplazamiento const